
GEMEINDE STILFS
Autonome Provinz Bozen-Südtirol

COMUNE DI STELVIO
Provincia Autonoma di Bolzano–Alto Adige

DER VERANTWORTLICHE DES 
FINANZDIENSTES

IL RESPONSABILE DEL SERVIZIO 
FINANZIARIO

ENTSCHEIDUNG NR. 15 VOM 
02.09.2026

DETERMINAZIONE N. 15 DEL 
02.09.2026

BETREFF: Projekt " Stilfs - Resilienz erzählen" Nationaler 
Wiederaufbauplan  "PNRR"  (M1C3)  Investition  2.1. 
"Attraktivität historischer Ortschaften" Finanziert über EU 
-   Next  Generation  EU. 
Errichtung eines Bauwerks zur besseren Erreichbarkeit des 
Dorfes  Stilfs  von  der  Kreuzung  der  LS.6  –  Anfang  G.P. 
1868/2  der  K.G.  Stilfs  talseitig  entlang  der  LS.6  (M23). 
Genehmigung  der  Gebühren  für  die  Erhöhung  der 
Stromanschlussleistung  (Erhöhung  bestehender 
Stromanschluss)
CUP: D25I22000310001

OGGETTO: Progetto "Stelvio - raccontare la resilienza" 
PNRR (M1C3)  Investimento  2.1  "Attrattività  dei  borghi 
storici"  finanziato  dall'UE  -  Next  Generation  EU.
Costruzione di un'opera di accessibilità per la fruizione del 
borgo Stelvio dall´incrocio della SP.6 – all'inizio p.f.1868/2 
del  c.c.  Stelvio  sul  lato  a  valle  della  SP.6” 
(M23) .Approvazione dei costi per l'aumento della potenza 
dell'allacciamento  elettrico  (aumento  allacciamento 
esistente)
CUP: D25I22000310001

Nach  Einsichtnahme  in  das  Landesgesetz  Nr.  25  vom  12. 
Dezember  2016  betreffend  die  Buchhaltungs-  und 
Finanzordnung der Gemeinden und Bezirksgemeinschaften;

Vista  la  Legge  Provinciale  n.  25  del  12  dicembre  2016 
riguardante l'ordinamento finanziario e contabile die comuni e 
delle comunitá comprensoriale;

Nach Einsichtnahme in das D.Lgs. 18/08/2000, n. 267; Visto il D.Lgs. 18/08/2000, n. 267;

Nach Einsichtnahme in das G.v.D. vom 23/06/2011 Nr. 118; Visto il D.lgs. 23/06/2011 n. 118; 

Nach  Einsichtnahme  in  die  geltende  Verordnung  über  das 
Rechnungswesen der Gemeinde Stilfs, genehmigt mit Beschluss 
des Gemeinderates vom 28.12.2017 Nr. 35;

Visto  il  vigente  regolamento  di  contabilità  del  Comune  di 
Stelvio,  approvato con deliberazione del  Consiglio Comunale 
del 28/12/2017 n. 35 ;

Nach  Einsichtnahme  in  den  Beschluss  des 
Gemeindeausschusses  Nr.  24  vom 14.02.2024,  betreffend  die 
Genehmigung  des  analytischen  Haushaltsplanes  2024  der 
Gemeinde Stilfs;

Vista  la  deliberazione  della  Giunta  comunale  n.  24  del 
14/03/2024 , esecutiva, relativa all’approvazione del bilancio di 
previsione analitico 2024 del Comune di Stelvio;

Vorausgeschickt, dass die Gemeinde Stilfs über den Nationalen 
Plan  des  Wiederaufbaus  und  der  Resilienz  (PNRR)  über  die 
Maßnahme Mission 1 – Komponente 3 (M1C3) – Kultur 4.0 – 
Maßnahme 2 - Investition 2.1 „Attraktivität der Ortskerne“ - Linie 
A die Machbarkeitsstudie „Stilfs – Resilienz erzählen“ über die 
Autonome Provinz Bozen eingereicht hat.

Premesso che il  Comune di Stelvio ha presentano tramite la 
Provincia Autonoma di Bolzano lo studio di fattibilità “STELVIO 
– raccontare la resilienza” per il Piano nazionale di ripresa e 
resilienza  (PNRR)  –  Missione  1  –  Componente  3  (M1C3)  - 
Cultura  4.0  –  Misura  2  –  Investimento  2.1  “Attrattività  dei 
Borghi” - Linea di Azione A.

Vorausgeschickt, dass mit Dekret Nr. 453 vom 07.06.2022 des 
Generalsekretärs  des  Kulturministeriums  die  Ressourcen 
zugewiesen wurde.

Premesso  che  con  decreto  del  Segretario  Generale  del 
Ministero  della  Cultura  n.  453  del  07/06/2022  sono  state 
assegnate le risorse ai progetti.

Vorausgeschickt, dass der Gemeinde Stilfs ein Beitrag in Höhe 
von 20.000.000,00 €uro zugewiesen wurde,  finanziert  von der 
Europäischen Union – Next Generation EU.

Premesso che  al  Comune di  Stelvio  è  stato  assegnato  una 
risorsa di 20.000.000,00 €uro, finanziato dall’Unione europea – 
Next Generation EU.

Vorausgeschickt, dass das Lastenheft mit dem Kulturministerium 
und der Autonomen Provinz Bozen unterzeichnet wurde.

Premesso che il  disciplinare  d‘obblighi  con il  Ministero  della 
Cultura e la Provincia Autonoma di Bolzano è stato firmato.

Festgehalten,  dass  dem  Projekt  der  CUP  D25I22000310001 
zugewiesen ist.

Dato  atto  che  al  progetto  è  stato  assegnato  il  CUP 
D25I22000310001.



Festgehalten, dass das Projektes  u.a. das Vorhaben „Errichtung 
eines  Bauwerks  zur  besseren  Erreichbarkeit  des  Dorfes  Stilfs 
von der Kreuzung der LS.6 – Anfang G.P. 1868/2 der K.G. Stilfs 
talseitig entlang der LS.6“ (M23) vorsieht.

Premesso  che  il  progetto  prevede  tra  l‘altro  l‘intervento 
“Costruzione  di  un'opera  di  accessibilità  per  la  fruizione  del 
borgo Stelvio dall´incrocio della SP.6 – all'inizio p.f.1868/2 del 
c.c. Stelvio sul lato a valle della SP.6” (M23).

Festgehalten, dass der bestehende Stromanschluss von 1,0 kW 
auf  4,5  kW  erhöht  werden  muss  (zur  Betreibung  der  neu 
errichteten  Straßenlaternen)  und  dafür  ein  Angebot  vom 
Netzbetreibern eingeholt wurde.

Constatato,  che  è  necessario  aumentare  la  potenza 
dell’allacciamento di energia elettrica esistente da 1,0 kW a 4,5 
kW (per il funzionamento della nuova illuminazione stradale) e 
che è stato richiesto un preventivo di spesa dal gestore della 
rete elettrica.

Festgehalten,  dass es sich um eine nicht  ersetzbare Leistung 
handelt.

Ritenuto, che si tratta di una prestazione di natura infungibile.

Festgehalten,  dass  der  Netzbetreiber  Elektrizitätswerk  Stilfs 
Genossenschaft  dafür  ein  exklusives  Recht  hat  und  daher  im 
Sinne des Beschlusses der ANAC Nr. 585 vom 19.12.2023 sowie 
der  entsprechenden  Klärung  vom  24.11.2025  weder  ein 
Vergabeverfahren durchzuführen noch ein CIG einzuholen ist.

Tenuto presente, che il gestore della rete elettrica Azienda 
Elettrica Stelvio soc. coop. è titolare di diritto esclusivo e se-
condo  la  delibera  ANAC  n.  585  del  19/12/2023  ed  il 
rispettivo chiarimento del 24/11/2025 non occorre svolgere 
una proce-dura d’appalto né richiedere un CIG.

Nach Einsichtnahme in den Kostenvoranschlag vom 28.08.2026 
des  Netzbetreibers  Elektrizitätswerk  Stilfs  Genossenschaft  in 
Höhe von 359,48 €, zzgl. MwSt. 22%, insgesamt 434,59 €.

Visto il  preventivo di  spesa del  28/08/2026 del  gestore della 
rete elettrica Azienda Elettrica Stelvio soc. coop con un importo 
di 359,48 €, più IVA 22%, totale 434,59 €.

Nach  Einsichtnahme  in  die  Gesetzesnormen  in  Bezug  auf 
PNRR,  unter  anderem EU-Verordnung  Nr.  2021/241  vom 12. 
Februar 2021.

Vista la normativa relativa al PNRR, tra l’altro, il Regolamento 
UE n. 2021/241 del 12 febbraio 2021.

Festgestellt,  dass  die  Verfügbarkeit  der,  für  die  vorgesehene 
Ausgabe  erforderlichen  Geldmittel   im  laufenden 
Haushaltsvoranschlag   und  die  finanzielle  Deckung   gegeben 
sind  weshalb  der  Unterfertigte  sein  ZUSTIMMENDES 
GUTACHTEN  hinsichtlich  der  buchhalterischen 
Ordnungsmäßigkeit zur vorliegenden Entscheidung erteilt und b 
e s t ä t i g t, dass für die Ausgaben die erforderliche finanzielle 
Deckung gegeben ist; 

Constatato  che  sono  disponibili  nel  bilancio  di  previsione  i 
mezzi finanziari necessari per le spese  oggetto del presente 
provvedimento e che è garantita  la copertura finanziaria e che 
constatato  tutto  ciò   il  sottoscritto  Responsabile  del  servizio 
finanziario  esprime  PARERE  FAVOREVOLE  in  ordine  alla 
regolarità contabile della presente determina e DICHIARA che 
per  l'impegno  di  spesa  esiste  la  necessaria  copertura 
finanziaria; 

Der  unterfertigte  erteilt  zudem  positives  Gutachten über  die 
verwaltungstechnische  Ordnungsmäßigkeit  der  vorliegenden 
Maßnahme;

Il sottoscritto esprime inoltre  parere favorevole in ordine alla 
regolarità tecnico-amministrativa del presente provvedimento;

ENTSCHEIDET
DER VERANTWORTLICHE DES 

FINANZDIENSTES

IL RESPONSABILE DEL SERVIZIO 
FINANZIARIO DETERMINA

1) Die  Ausgabe  in  Höhe  von  359,48  €,  zzgl.  MwSt.  22%, 
insgesamt  434,59  €  für  die  Erhöhung  des  bestehenden 
Stromanschlusses  beim  Gehsteig  –  Vorhaben  „Errichtung 
eines  Bauwerks  zur  besseren  Erreichbarkeit  des  Dorfes 
Stilfs von der Kreuzung der LS.6 – Anfang G.P. 1868/2 der 
K.G. Stilfs talseitig entlang der LS.6“ (M23) im Rahmen des 
PNRR-Projektes M1C3 – 2.1 „Stilfs – Resilienz erzählen“ zu 
genehmigen.

1) Di  approvare  la  spesa  di  359,48  €,  più  IVA 22%,  totale 
434,59  €  per  l’aumento  della  potenza  dell’allacciamento 
alla  rete  elettrica  esistente  del  marciapiede  –  intervento 
“Costruzione di un'opera di accessibilità per la fruizione del 
borgo Stelvio dall´incrocio della SP.6 – all'inizio p.f.1868/2 
del c.c. Stelvio sul lato a valle della SP.6” (M23) nell'ambito 
del  progetto PNRR M1C3 - 2.1 “Stelvio – Raccontare la 
resilienza” .

2) Den  Netzbetreiber  Elektrizitätswerk  Stilfs  Genossenschaft 
mit der Erhöhung des bestehenden Stromanschlusses von 
1,0 kW auf 4,5 kW zu beauftragen.

2) Di incaricare il gestore della rete Azienda Elettrica Stelvio 
soc.  coop.  di  aumentare  la  potenza  dell'allacciamento 
elettrico esistente da 1,0 kW a 4,5 kW.

3) Festzuhalten, dass der CUP D25I22000310001 ist; 3) Di dare atto che il CUP è D25I22000310001;

4) Festzuhalten,  dass  kein  Vergabeverfahren  über  das 
telematische Vergabeportal ISOV noch das Einholen eines 
CIG  im  Sinne  des  Beschlusses  der  ANAC  Nr.  585  vom 
19.12.2023  sowie  der  entsprechenden  Klärung  vom 
24.11.2025 erforderlich ist.

4) Di dare atto che non occorre né una procedura d’appalto 
tramite la piattaforma telematica e-procurement SICP né la 
richiesta di un codice CIG ai sensi della a delibera ANAC n. 
585  del  19/12/2023  ed  il  rispettivo  chiarimento  del 
24/11/2025.

5) Die Ausgabe wird wie folgt angelastet: 5) Di imputare la spesa nel seguente modo:

Jahr
anno

UEB
Kap.Art.
cap.art.

KS
CC

Betrag
importo



2026 10052.02 10900 / Art. 77 50270 434,59 €

DER GEMEINDESEKRETÄR -IL SEGRETARIO COMUNALE
Dr. Thoma Ludwig

Digital unterzeichnetes Dokument – documento digitalmente firmato


	Autonome Provinz Bozen-Südtirol
	Provincia Autonoma di Bolzano–Alto Adige


		2026-09-02T13:28:58+0000
	ludwig_sti




